Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws - Henry Butt
Stock Takedown Screw (black)

The Henry Centerfire Lever-action Quick Takedown Screw offers an
inexpensive way to quickly and easily shorten your lever-action rifle, making it
easier to store, pack, and transport. This is a universal replacement screw for
the buttstock of Henry Lever-action rifles, fitting most lever-action
calibers/models; it does NOT fit the 22 caliber models.

Specifically designed to work with any coin you might find in your pocket to
quickly unscrew and remove your buttstock.

Two finish options: AVAIL ABL |
Chromoly Steel with Black Nitride coating
Polished Stainless Steel

Attributes

¢ Name: Henry Butt Stock Takedown Screw (black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014871

e Mfr. No.: 1204

e Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 6.35mm

Shipping width: 6.35mm

Shipping length: 38.1mm

UPC: 850068664795



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw

¢ English: Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Tornillos de Desmontaje Rapido para Culata de
Henry

¢ Francais: Manuel de Sécurité pour les Vis de Démontage Rapide de Crosse Henry

e ltaliano: Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

¢ Norsk: Bruksanvisning for Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Takedown do Kolby Henry Quick Detach

e Suomi: Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani: Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws



Sicherheitshinweise fur den Henry Quick Detach
Butt Stock Takedown Screw

Einleitung

Der Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw ist ein nltzliches Zubehér fur Henry LeverAction Gewehre.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor du es verwendest.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze es bei Bedarf.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur das empfohlene Werkzeug (z.B. Miinze) zum Lésen und Entfernen des Butt Stocks.

Achte darauf, dass der Takedown Screw fest angezogen ist, um ein L6sen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Vermeide Ubermalige Kraftanwendung beim Anziehen oder Lésen des Schraubens, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Prife regelmaRig, ob der Schraubenzustand sicher ist, insbesondere nach haufigem Gebrauch.

Bei unsicherem Gebrauch oder Fragen wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:
o Verwende eine Miinze oder ein ahnliches Werkzeug, um den Takedown Screw zu l6sen.
o Entferne den alten Takedown Screw, falls vorhanden.
o Setze den neuen Takedown Screw in die vorgesehene Position ein.
o Ziehe den Schraubenschlissel mit der Hand fest, bis er sicher sitzt, aber Ubertreibe es nicht.
3. Nutzung:
o Um den Butt Stock zu entfernen, verwende erneut die Minze, um den Takedown Screw zu ldsen.
o Lagere das Gewehr sicher, wenn der Butt Stock entfernt ist.
4. Nach der Nutzung: Uberprife den Schraubenzustand und reinige das Gewehr gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Henry Quick Detach Butt Stock
Takedown Screws wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.



Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws. This product is designed to
enhance the versatility and portability of your Henry Leveraction rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the buttstock.

¢ Inspect the takedown screw for any signs of damage or wear before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ In case of any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Potential hazards include accidental discharge of the firearm during installation or removal.
o Improper installation may lead to instability of the buttstock, affecting accuracy and safety.

¢ Avoiding Hazards:

o Always handle firearms in a safe manner, treating every firearm as if it were loaded.

o Use the appropriate tool (a coin) to ensure a secure grip while unscrewing or screwing the
takedown screw.

o Do not attempt to force the screw if it does not turn easily; seek professional assistance if needed.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your rifle is completely unloaded.
o Gather the necessary tools, including a coin for unscrewing the takedown screw.

2. Installation:

o

Locate the buttstock of your Henry Leveraction rifle.

Using the coin, carefully unscrew the existing takedown screw. Turn counterclockwise until the
screw is fully removed.

Take the new Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw and align it with the screw hole.
Using the coin, turn the screw clockwise until it is securely tightened. Do not overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:



o The takedown screw allows for quick and easy removal of the buttstock. To remove, simply reverse
the installation process.
o Always check that the buttstock is securely attached before using the rifle.

4. PostInstallation Check:

o After installation, conduct a thorough inspection to ensure that the buttstock is stable and secure.
o Test the functionality of the rifle in a safe environment before regular use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout screws and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure that you have access to a
qualified professional for assistance with firearmrelated inquiries.

Thank you for following these safety instructions and for being a responsible firearm owner. Enjoy your shooting
experience with the enhanced portability of your Henry Leveraction rifle!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tornillos de Desmontaje Rapido para Culata de
Henry

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Desmontaje Rapido para Culata de Henry. Este producto esta disefiado para
facilitar el desmontaje de tu rifle de accién de palanca Henry, permitiendo un almacenamiento y transporte mas
sencillo. Es importante sequir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica regularmente el estado de los tornillos para asegurar que no estén dafiados o desgastados.
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién y el uso.

Si encuentras alguna irregularidad o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de desmontar o volver a montar la culata, aseglrate de que el rifle esté descargado y que no haya
municiones en la cercania.

Utiliza una moneda u objeto similar para desenroscar los tornillos; evita usar herramientas que puedan
dafar el acabado.

No fuerces el tornillo si sientes resistencia; esto puede dafiar tanto el tornillo como el rifle.

Al volver a instalar los tornillos, asegUrate de no apretarlos en exceso; esto puede causar dafios.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Desmontaje de la Culata:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

o Usa una moneda o un objeto similar para desenroscar los tornillos de la culata.
Gira en sentido antihorario hasta que los tornillos se suelten completamente.
Retira la culata con cuidado.

o

[¢]

Instalacion de la Culata:

[¢]

Coloca la culata en su posicién original.

Inserta los tornillos en sus respectivos orificios.

Usa la moneda para apretar los tornillos girando en sentido horario.
Asegurate de que estén firmemente ajustados, pero evita apretar de mas.

[¢]

[¢]

[¢]

Mantenimiento:

o Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que los tornillos estén en buen estado.
o Limpia los tornillos y la culata regularmente para evitar la corrosién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegulrate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos metalicos.
¢ Nunca deseches el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre el producto, busca informacién de contacto en el
empaque o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a un punto de contacto en la UE para
cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Asegurate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y las retiradas de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Manuel de Sécurité pour les Vis de Démontage
Rapide de Crosse Henry

Introduction

Ce manuel fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation des vis de démontage rapide de
crosse Henry. En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état de la vis et de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement des outils appropriés pour installer ou retirer la vis.

* Ne force pas la vis si elle ne se dévisse pas facilement ; cela pourrait endommager le produit.

¢ Ne tente pas d'utiliser la vis avec des modeles de carabines Henry en calibre 22, car elle n'est pas
compatible.

e Lorsque tu manipules la vis, fais attention aux bords tranchants qui pourraient causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une piece de monnaie pour le démontage.
o Assuretoi que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Installation :

o Aligne la vis de démontage avec I'emplacement prévu sur la crosse.
o Utilise la piece de monnaie pour visser la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
qu'elle soit bien en place, mais sans forcer.

3. Démontage :

o Pour retirer la vis, utilise la méme piece de monnaie et tournela dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

o Assuretoi que la crosse est maintenue fermement pendant le démontage pour éviter tout
mouvement.

4. Vérification :
o Apres installation ou démontage, vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
Instructions d'Elimination
e Lorsque tu n'as plus besoin de la vis, éliminela de maniéere responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
¢ Si possible, recycle le produit pour réduire I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources
disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux utiliser les vis de démontage
rapide de crosse Henry en toute confiance et sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw. Questo prodotto e progettato
per offrire una soluzione semplice e conveniente per accorciare rapidamente il tuo fucile a leva Henry,
facilitando la conservazione, il trasporto e la movimentazione. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua installazione o funzionamento.

e Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di procedere all'installazione o alla rimozione
del buttstock.

¢ Utilizza solo monete o strumenti appropriati per svitare il buttstock. Non utilizzare oggetti a caso che
potrebbero danneggiare il prodotto.

¢ Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o la rimozione. Se incontri resistenza, verifica che non
ci siano ostruzioni o danni.

¢ Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una moneta o un altro strumento adeguato.

2. Installazione:

o Posiziona il fucile su una superficie piana e sicura.

o Individua il bullone di attacco del buttstock.

o Utilizza la moneta per svitare il bullone in senso antiorario fino a rimuoverlo completamente.

o Una volta rimosso il bullone, puoi sostituire o regolare il buttstock come necessario.

o Riavvita il bullone in senso orario fino a quando non & ben fissato. Assicurati che sia serrato, ma
non forzato.

o Dopo aver installato il buttstock, verifica che sia saldamente fissato prima di utilizzare il fucile.
o Sequi le linee guida del produttore per |'uso del fucile e le pratiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali relative ai rifiuti.
* Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o
sui programmi di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, & possibile contattare il punto di contatto

dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo
Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Henry Quick Detach Butt
Stock Takedown Screws

Introduksjon

Takk for at du valgte Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws. Dette produktet er designet for a gi deg
en enkel og effektiv mate a forkorte din Henry Leveraction rifle pa, noe som gjer det lettere a lagre, pakke og
transportere. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke skruen hvis den er rusten eller har synlige skader.

Bruk aldri overdreven kraft nar du strammer eller lgsner skruen.

e Sgrg for at riflen er i en sikker tilstand fgr du begynner a installere eller fierne buttstock.

Bruk en mynt eller et passende verktgy for & skru av og pa skruen; unnga a bruke fingrene direkte.
Oppbevar alltid skruen pa et trygt sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Plasser riflen pa et stabilt underlag.

2. Fjerning av buttstock:

o Bruk en mynt eller et passende verktgy for a skru av takedownskrue.
o Vri med klokken for & Igsne skruen.
o Nar skruen er fjernet, ta forsiktig av buttstock.

3. Montering av buttstock:

o Plasser buttstock tilbake pa riflen.
o Bruk mynten eller verktgyet for a skru takedownskrue tilbake pa plass.
o Vri mot klokken for & stramme skruen. Pass pa at den sitter godt, men unnga a stramme for mye.

4. Etter bruk:

o Kontroller at buttstock er sikkert festet far du handterer riflen videre.
o Oppbevar skruen og eventuell annen tilbehgr pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesifikke



resirkuleringsprogrammer for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruken av Henry Quick Detach Butt Stock Takedown
Screws, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vennligst merk at det er viktig a falge de angitte sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk
av produktet. Takk for at du valgte Henry!



Instrukcja Bezpieczefnstwa dla Srub Takedown do
Kolby Henry Quick Detach

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srub Takedown do Kolby Henry Quick Detach. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu tatwego i szybkiego dostepu do kolby w Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, niezwtocznie przestah uzywac produktu i
skontaktuj sie z producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu $rub.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas odkrecania lub przykrecania srub.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

Unikaj uzywania $rub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoc).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
2. Demontaz:
o Uzyj monety lub odpowiedniego narzedzia, aby odkreci¢ Srube kolby.
o Qstroznie wyjmij kolbe.
3. Montaz:
o Umies¢ kolbe na migjscu.
o Uzyj monety lub odpowiedniego narzedzia, aby przykreci¢ srube kolby, upewniajac sie, ze jest
mocno dokrecona, ale nie przesadnie.
4. Kontrola: Po zakohczeniu montazu sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Zwrd¢ uwage na mozliwos¢ recyklingu materiatéw, takich jak stal chromowa i stal nierdzewna.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
helpottamaan Henry Centerfire Leveraction kivaarin kayttda ja kuljetusta. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita seka tietoa tuotteen kaytdsta ja havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset turvallisuusriskeja tai vaarallisia tuotteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja tydkaluja, kuten kolikkoa, tuotteen irrottamiseen.

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen takapaan irrottamista.

Al3 yritad purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut valmiina.

2. Asennus

o Aseta takapaan irrotussiru kivaarin takapaan kiinnityskohtaan.
o Kayta kolikkoa tai muuta sopivaa ty6kalua ruuvin kiertdmiseen myotapaivaan, kunnes se on

tiukasti paikallaan.
3. Kaytto

o Irrota takapaan ruuvi kaantamalla sitd vastapaivaan kolikolla.
o Varmista, etta takapaa on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, mikali se sisaltda metalleja tai muita kierratettavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta saat tarvittavat
ohjeet ja tiedot turvallisesta kaytosta.



Kiitos, etta valitsit Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Henry Quick Detach
Butt Stock Takedown Screws

Introduktion

Tack for att du valt Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws. Denna produkt ar designad for att
underlatta anvandningen av din Henry Centerfire Leveraction rifle. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
¢ Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for produkter kdpta online som for de

som kops i fysiska butiker.
e Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till

relevanta myndigheter.
e Kontrollera aterkallelseuppdateringar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety

Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera att skruven ar korrekt installerad innan du anvander din rifle.
e Anvand inte produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Butt Stock Takedown Screw:

o Anvand en myntliknande objekt for att skruva loss den gamla skruven.
o Placera den nya takedown skruven i halet for buttstock.
o Skruva at skruven tills den sitter ordentligt, men undvik dverdriven dtdragning.

2. Anvandning av produkten:

o For att ta bort buttstocken, anvand aterigen ett mynt for att lossa takedown skruven.
o Forvara skruven pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra forlust.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning.
e Materialdtervinning: Om mojligt, dtervinn materialet i enlighet med lokala miljéregler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Henry
Quick Detach Butt Stock Takedown Screws. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani: Henry Quick
Detach Butt Stock Takedown Screws

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screws. Tento produkt je navrzen tak,
aby usnadnil Gdrzbu a prenos vasi pusky Henry Leveraction. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu, nez za¢nete provadeét jakékoli Gpravy nebo Udrzbu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete u divéryhodného prodejce, ktery dodrzuje bezpecnostni
standardy.

¢ V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné upevnény.
¢ Pri odSroubovani a pfipevnéni pouZijte vhodny ndastroj (napf. minci) a dbejte na to, abyste se vyhnuli
zranéni.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo zkorodovany.
¢ Pokud produkt nefunguje tak, jak ma, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje (napf. minci) a Ze je puska bezpelné umisténa.
2. Odstranéni starého Sroubu:

o Pomoci mince odSroubujte stary takedown Sroub z pazby pusky.
o Ulozte stary Sroub na bezpecné misto pro pripad, ze byste ho chtéli znovu pouzit.

3. Instalace nového Sroubu:

o Vlozte novy Henry Quick Detach Butt Stock Takedown Screw do otvoru pazby.
o Pomoci mince dikladné zasroubujte Sroub, dokud neni pevné usazen.

4. Kontrola:

o Zkontrolujte, zda je Sroub bezpelné utazeny a zda je pazba spravné upevnéna.
o Pred pouzitim pusky provedte test, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecdnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani Henry Quick Detach Butt Stock
Takedown Screws. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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